
— cu titlu subsidiar față de cele de mai sus, anularea hotărârii 
atacate în măsura vizată la punctele precedente și trimiterea 
cauzei la Tribunal, în vederea pronunțării unei noi hotărâri; 

— obligarea Comisiei la plata cheltuielilor de judecată. 

Motivele și principalele argumente 

I. Încălcarea articolului 101 TFUE și a articolului 2 din Regu­
lamentul nr. 1/2003 ( 1 ), motivare contradictorie și insufi­
cientă, și, corelativ, denaturarea vădită a elementelor de 
probă, în măsura în care nu s-a demonstrat că, în 
perioada dintre luna mai 1995 și lunile mai-septembrie 
1997, conduita Ausimont ar putea fi calificată drept parti­
cipare la un „acord” sau la o „practică concertată”, precum și 
lipsa motivării în ceea ce privește respingerea probelor 
obiective furnizate de recurentă pentru a demonstra 
comportamentul pronunțat concurențial și independent al 
Ausimont în perioada menționată. 

II. Încălcarea principiilor egalității de tratament, nediscriminării 
și securității juridice, inclusiv prin nerespectarea Liniilor 
directoare din 1998 privind metoda de stabilire a 
amenzilor ( 2 ), precum și lipsa motivării și denaturarea 
vădită a elementelor de probă, în ceea ce privește aprecierea 
gravității conduitei Ausimont și stabilirea sancțiunii aplicate 
acesteia. 

( 1 ) Regulamentul (CE) nr. 1/2003 al Consiliului din 16 decembrie 2002 
privind punerea în aplicare a normelor de concurență prevăzute la 
articolele 81 și 82 din tratat (JO L 1, p. 1, Ediție specială, 08/vol. 1, 
p. 167, rectificare în Ediție specială, 08/vol. 4, p. 269). 

( 2 ) Liniile directoare privind metoda de stabilire a amenzilor aplicate în 
temeiul articolului 15 alineatul (2) din Regulamentul nr. 17 și al 
articolului 65 alineatul (5) din Tratatul CECO (JO 1998, C 9, p. 3, 
Ediție specială, 08/vol. 3, p. 69). 

Ordonanța președintelui Curții din 5 iulie 2011 (cerere de 
pronunțare a unei hotărâri preliminare formulată de 
Supreme Court of the United Kingdom — Regatul Unit) 
— JPMorgan Chase Bank, NA, J.P. Morgan Securities 
Limited/Berliner Verkehrsbetriebe (BVG), Anstalt des 

öffentlichen Rechts 

(Cauza C-54/11) ( 1 ) 

(2011/C 311/49) 

Limba de procedură: engleza 

Președintele Curții a dispus radierea cauzei. 

( 1 ) JO C 120, 16.4.2011. 

Ordonanța președintelui Curții din 26 iulie 2011 (cerere de 
pronunțare a unei hotărâri preliminare formulată de 
Bundeskommunikationssenat — Austria) Publikumsrat des 

Österreichischen Rundfunks/Österreichischer Rundfunk 

(Cauza C-162/11) ( 1 ) 

(2011/C 311/50) 

Limba de procedură: germana 

Președintele Curții a dispus radierea cauzei. 

( 1 ) JO C 179, 18.6.2011.
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